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“Quando creo una nuova lampada parto sempre dal prototipo; il mio laboratorio è uno spazio officina dove 

accumulo continuamente materiali, componenti, oggetti dei più vari; è lì che nasce tutto… assemblo, saldo, piego, 

plasmo… ho bisogno di sentire i materiali, vedere come giocano con la luce. 

In questa prima fase non esiste una vera progettazione, l’idea deve subito prendere forma, diventare oggetto. 

Solo successivamente passo alla fase di progettazione classica: fattibilità, caratteristiche tecniche e quant’altro; è 

un’idea di luce e il desiderio di raccontarla a guidarmi nella costruzione. 

Credo che questo percorso si senta nel prodotto Catellani & Smith. 

Gran parte della mia produzione è composta da pezzi che richiedono una importante lavorazione artigianale; è la 

mano dell’artigiano che li costruisce, il suo intervento manuale che crea l’imperfezione a rendere l’oggetto unico.” 

Enzo Catellani 
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 وأشياء مـن مختلـف ، ومكونات، أكدس فيها باستمرار خامات ورشةهو؛ معملي الأوليعندما أبتكر مصباحا جديدا أبدا دائما من النموذج "

  .أحتاج إلى أن أشعر بالخامات، وأرى كيف تلعب مع الضوء... ، وأشكل وأثني، وألحم،أجمع... شيءالأنواع؛ فهناك يولد كل 

  .  يوجد تصميم حقيقي، فالفكرة يجب أن تأخذ شكلا على الفور، لكي تصير شيئافي المرحلة الأولى هذه لا

في روايتها  رغبةال و، فكرة إضاءةإنها مجردوما إلى ذلك؛ ، إمكانية التنفيذ، المواصفات الفنية: التصميم التقليدي فقط أنتقل إلى مرحلة بعدها

  .التكوينهي التي تقودني في مرحلة 

  .ات كاتلاني آند سميث يمكن الشعور بها في منتجأعتقد أن هذه العملية

 نقـصا في يبـدعالـذي هـو ن عمل يده إلمهارة حرفية عالية في التصنيع؛ أنها يد الحرفي التي تكونها،  من قطع تحتاج ةمنتجاتي مكونمعظم 

  ".الدقة يجعل من كل منتج قطعة فريدة من نوعها

  انزو كاتلاني

  
   


















